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1 [ZCHIC

FEEC T — R EOSIEEIR, S BT ER R e
EOEIELIBERE BT S, FIFRBEE 2o T D, F
7o, SEZFERII 2 =T 41I2BNT, B O HFEESCRT
RER EOSHEEFEMHEEINDAHHEMLTVE. 2D
LI RIEFROSFTHERZ BICE U TllAGbES Z L
IZED, SHBCETLIARRT— XA (EEF—v )8
Web ECRIMTREICZ 2 EHIfFSh, it —E XD,
EA, FIAZ R L T 5 BB OEB I RD LTS,
Web LA —7" U eI BWT, ERRDO LS 5
MR BB 57-0I21F, P—E AORAERLZHET H7-
oAy e U—WnkF AR (EEY A4 ey
—)BREL D, EFELE, Bk g ARL—rarE
MG LTHEB/BEMTHLFFES Y » K (Ishida, 2006)
EA—Fy LT SEY—ERF U bR Y—0 L
~ULORERRE RS LT E 7 (b, f5FD 2007). AR TIEE
DIz, BT 2 SFEEIRICEE T 2 EFEER 2w ORI A
T 52 L OXEERER L, ERICSENTEROFHEDO A X
ETFTMICET IEBIEERELSHY— XA fry—
WCHR D AT TR DWW Cilgin 5.

2 ERRERICHEIIZERY—EXFY rRS—DOFE
2.1 EREROEEERMY : SEERICE T SERE

S FEIERFEEFCSIBLIY — )L - VAT ABAR
SNFIAFTREL Ze o TNDH T &, FTe, VWD Web H—
ERACBT D HEAMAE R L TEZ L2k, Web LOF
FEHAE (language infrastructure) ZAEEE L L 95 &4 58
ENERIEL TS, EIROEEEZ Y v FUE, E3b=
TR =Y areXETHILEANET O —ERE
MOSEEBETHD. —77, BRMIZEB W TIE, CLARIN
(Common Technology

Language Resources and

1 http://langrid.nict.go.jp/

Infrastructure)®& MEEIL 5 e—humanity 47 BFDOWFFE % ¥
—Fy heTBHTu s MBNL ERS TN,

Iheor7ayxzy FOEMIZRESEZ>THDLD,
WTIUZBWT Y, SiEAEO L CEREY — B A DO E
F LD EEERCEHELEY — LT, B O BD =0
WINAITHEEE ST b O <, 2 O FA MO ALiE A
PEBR, 2007) (2B L Cid kil 3 2 Hiflin e i 2 i 2.
TWD. e ZFEHERT —Z oW, T—¥ 7+
—~ v NRFFEBNERO Z 7 RRBREEDO LD THD Z
EMBV. T FEHLIY — 2o TE, AhTFT—%
RTITEAAY y RREEISETHD.

2.2 EEY—EXArOD—

COXROREHERSLSTHELEY — oM B M
(idiosyncrasy) Z[Ei#L, AWEEAESELZOOOE
DODEZHE LT, Sl oK O WAL Z KA
72 Web ¥-—E R (atomic Web service) £ &%, ZhHITxt
L CHERER) 72T 7 B AFE WP 2 HETH 2 B3 EZ S
o, ZOBRE, Hx OREESE DM A Rl L APT %5
BT o R—PNE L5, e zIE, TR ERE
BT, ST — 2 ~DT 7t ARERFIO T v =2 &

S —e R LEns.

SC, AR L 72 5 EREEIRC S L RE 1T 1 X 24
RHATRBEIND 2D, APTIZINODX A FIZH T
THRETDHIENMELRD, 72, Izl IS
SRR S LR RE 2 Web I — E LT B BA, T DX
A ST U7 APL ZBIR E 720135288 L, 7 v R — 2T
HMEND L. OISR, T—iRilkE b EICES
H)72 35V — B X (composite Web service) & H B
DAL, MRER OB AL T, a3
TR e AN Z > CTH X DN BR A BHETH S,
S —EAA L bRl 0o0RE 5 X 5. 5

2 http://www.clarin.eu/
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Y —ERXA Y b r YU =0TV TIL Protege’ &
X sy — & vy, OWL (Web Ontology Language) IZ X 5
LR ZHED TN D.

anguageDataResrouc

IsgusedBy*lses”

Lexicon

L\anguagePro:essngesourc Corpus

153 188 hasoutput* falerDVIdEdBy

‘ MRD ‘ nguwst\cExpressmn LanguageService]

éésLinguisticAnnUtat%nutes*

laf: LinguisticAnnotation

1: EEY—ERFo FOS—ORLELGERE

/\

‘ WLP_Lexicon

Linguistickeaning

B 1o D RETLEEI— X4 trv—
D LA MESE %7~ 9. E75 Y — B X (LanguageService)
1L 5 7B L # & Ji (LanguageProcessingResource) (2
L VR XD (providedBy) . SiBLEEHEREIX S FET —
% %) (LanguageDataResource) # f| [ L, SiEHRH
(LinguisticExpression), 972 HFiET — ¥ & IULHL
T5. 2, DEOOFHERIL, LEOSFENER
(laf:LinguisticAnnotation)|Z
ZHUZEY, SEEER LV S ERITERCEROS
PR AR DFER A MR OEFET — & LBFRfFIT NS

1 ZBITDERy 7 ATENENPMSE LT T A
ThHY, EbiIcYTFr b P—L LTEMEENS. 2
ExiX, ST —XEIL, #F (Lexicon) oI — 3R
(Corpus) 7 7 AT MU IN, S DICFEES 7 A%
ANEFH OFZE (MRD: Machine Readable Dictionary) & =
VB o — X AR EEE (NLP_Lexicon) IZHI S D
(Hayashi et al. 2008).

3 ESEERICET SERRIRESE

Ta—rN)VinoAd— 7 e SRRV TL, SiE
—E2AF Yy b VIR BRE ISR SN TV DS MLE
DY, BN O OB ML 72 5. E78
—E2F 2 b r =L~ T, R TH B
T 2 EBREER T CTIEET 2% 6, £ 6 2]
HT2, H200F, MVAATHNS ZERRELRD.

SEABRICE L TIE, EREECEE 150 2815
TC37/SC4° " BAE T DR EM R DR E LT > TV 5D
(Declerck, et al. 2008; #K, 2007). B1 IR LU7-& Lk

3 http//protege.standord.edu/
4 PUFRBEO KL Protégé @ Ontoviz 77 7 A 12 &L 5.
5 http://www.tc37sc4.org/

LV ERMTOND.

ArBEREIC B LTI, SRR L ORISR DR %
{EREITLCND. £, ZORGIZEELT, SiENR
B - BYEEICET 2R LR STV D
® [AF (Linguistic Annotation Framework) : &7 —
BT 5 SRERIERICBI T 5 — ik
HIZRPACTH D, SHET —F kT 2R E 555
TR LT A EICLY, ZHEOSHEERE L
2D ELEAHE LTS, SRENREFERONEA
i, FEEREICLYRBIND. PEREEWIR
HEIR O =0 OB A MAR (Morphosyntact1c
Annotation Framework), #e&amfd72 1RO 7= D
FHA SynAF (Syntactic Annotation Framework) |
LAF ORRE SN2 b D THS.
® |MF (Lexical Markup Framework) (Francopoulo, et
al. 2006) : HHWDHF A TORELET ML DT
DO (A X ET V) ERET D, TXTOXA
TOFRFEICLET DHIE TH 2D Core Model & REHY
WA A TOFELBET D7D Extensions 7*H
MRS 5. %1% WML(@Unified Modeling
Language) Z IV T/REN TV D
® DCR (Data Category Registry) : 53%!3’]@%’)3@::}8”
SEHBME (T =27 IY) EENLREY 55
atomic 72 BMAEZBET DD DOPHEATH 5.
:n%m%@?%l@@ﬁ%%%ﬁ —bvxAfrhn
WY ATe7oDIC, EBRIEERD 72 p 22—k
(ontologlzatlon) {795, 22T, v hav—{bE& itk
FRIZXHET 2 OWL flik & 52 5 Z L 2 BT 5.

% (primary data) |

4 LAFOF Y bR D—{E
B 2 IZEEMERICET 4 bav—o Bfirr~L

R
laf:LinguisticAnnotation
laf:hasFrom | Integer
laf:hasTo ‘ Integer

af.hasFeaturEStructur4 Instance 'af.FeaturEStructurE

laf hasFeatureStructure

af FeatureStructure

afhasFeaturevalueP ailgr hasvalue

af-hasMode Typelaf FeatureV/aluePai
hasvalue

Iaf DataCategDry

2: LAFOA Y FOS—HIHEE

6 f1:AEE T http://www.lexicalmarkupframework.org/ &2
UNE=N =
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hasFrom, hasTo &9 BMICL VIERAZ 52 2557
T —# DX (span) #8ET 5. £, FEMERONE
% FZMEHETE (laf : Feature Structure)iZ LV 52 5.
DAL LAV EFEE T D Z &1L D, MAF X0 SynAF (2
KIS T 5 EFEL VO SHENEROMEL A e v—
FUZHIEST D Z L N TE % (Hayashi, et al. 2008).

Z I, SEMEM L 20 atomic 2 BIEEIZOWTIE,
T —2 7 FVIZHT 52 7 X (laf:DataCategory)
WCEVERSNDS. 202 T2V TH L FuP—iF, 150
DCR (& 2 WILFRDOSFEREMEA > by —) oA b
1Y —5tik % import 5 Z LICLVHESND.

AR CTIEEOFMERRD Z LITTE RV, SFELH
B, &<, ROFFET —FICELTHDLEFEL L
DEFEER A2 5 SFEMITERIL, TOAT L LTHE
THEMPERD Y 7R, 2O )1 &35 SFEMERD
FRZK OGS, FOX 7 Y ) I —EEERT D (K,
WEFH, 2007). $7ebb, STRHABERICMT oY 74
o U — % HREMT A DI ERENEROAL Y
—(BIFEERERZR-T. B, WhwbsZ Jff&xa
—RNAZAOAFIFEFENERZDOLOTH Y, SREMIERIZ
a4 74y hro—iE, a— R EET— 2 EIRICH
THVTHY hrU—oMBHTIc L FLET 5.

=10y

5 LMF (CE S #EYTA v bOP—
51 LNF oA > O P—ik

AR £ D IZIMF OEERIT ML 0 2 Z AT L0 B2 &
NTWBEN, Z0F Yy haP—LidR G ThHbH. 378bb,
UML 1Z331F % generalization I% OWL {23\ Tl subclass
ZHAWTCERIHTEx 5. F£7-, aggregation X, hasxX 72 &
DY 74RO property ZEATE D Z LITL D RE
T& 5. B3IZIMF Core Model ™A kP —mHIEE
9. F7-, IMF @4 Extension |, Core Model Z¥LiEd
HZEICEVERERINTNDED, v bro— iz T
HREICHNE IR Y TR %Y T 7 F 2{b L, MEREMECRH
REMMLU TN ZEIZEVHETHZENTES.

5.2 BEHY I FRD—

1 IORLESEN—E A4y e v—okk EfrkEE
BT 5 Lexicon 7 7 A, SiEAMICB W TRR LT
HIFIERFEOXATSIUSLT, BT A brY—L
LGt ns. o7t tvay—iE, ke
—{L X2 IMF(BLF, LMF A ke o—) Lt 5 2
L2k, EEMEEIC > CREMT N Z 22D,
T7ebb, IMF BEEEEE LTEIRNTHLRY, £
WS B EEEY T A b u Y, IMF &V D E R TE
NHTEbLTAY Yy NEEZTHILENTED.

4 |[ZEFEY—E R4 brY—IZBIT5, Lexicon
T A& ALY T A LT HREY T A b u U —FE

(Lo ERT. B4 ICHLN LS, SFE—v A4
Vb Y—ZRBI} D Lexicon 7 7 A, IMF A by
—|ZH1} D 1lmf:LexicalEntry 7 7 AIZL > THES
NoEEET Y 2O (hasLexicalEntry) 5 it &R
ELTERIND. 7o, Lexicon 7 7 AD ¥ E L
THE ST b D BROFEEIL, TS U Z A 7 DfE
HX U N RFOSEHEERE LTERIND. LT,
%I FREEE (BilingualDictionary) i%, AR O AT
#iifE (MRD) D T4 & L TRLE DT b, FFED 7 7
A (BilingualLexicalEntry) |2 & Y BlE S i 5 ¢ E
TR EROFHARL LTERSIND. 22T
BilingualexicanEntry (X, IMF 4> b r o —|{Z8W T
HEEIND Imf:mrd.LexicalEntry 7 7 AD FALY T
ZAELTHEIN, 20277 RAFEHI,
1mf:morph.LexicalEntry OV 77 T A Lo TND.
Z DX D I KERIX, LMF @ Extensions IZX W HESINT
WHHDTHD. LNF IZH1F 5 Extension [ZHEL T, LMF
Fv b =% o TG AFEE N oY
T TAMEEITIZENTENL, TNEZ R E LT
FFobo L LTH I A TORFESHEEREHEL T

>~ N L
WS ZENRATREE 0D
Imf:LexicalResource
mi:hasLexicon® fhasGlobalinformation

‘ Imf:Lexicon

Imf: Globalinformation

fhasLexicalEntry™

Imf:LexicalEntry

‘Imf Representation ‘Imf Form Imf:Sense i-hasSense®

\'s< IT/f hasFormRepresentationfmfhasDefinition™

‘mf:FurmRepresentatiDr{ Imf: Definition

Imnf:hasStatement™
i

mf:hasTextRepresentationfimf. Statement

fihasTextRepresentation®

mf: TextRepresentation

3: LMF Core Model M# > O S—HIE

5.3 BET7 UV RABEOL > FAD—

FTTIZBRARIZ LS, FFET — 2 ETITZ 07T 7 & A6
BILE-oTT vy 7INEHE— 2 bahd. 2O L5 7
SEET — X BWA~OT 7 & AFEREIY, SEEAIEIRO FAL
DEERL, AT HEET — X BRO X A TN T
— X DA T > TE LI EENS.

FEET 7 & AMREIY, SREREBLY 7 ADKRRY T 7 T
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ATHHEET 7 A2 Y (LexiconAccessQuery)
EANEL, ALK EB/ERBY T ADY T 7 T ATHLHEE
E£7 7 A E (LexiconAccessResult) #H 75 %
DELTERBINDN, 22T, HET I/ AMERIII =
VIZHEZ LN SERBCKTAHENERELERT S
(denotes) b & L THUE &S (B, HbFn, 2007).

Lexicon |

Imf:LexicalEntry NLP_Lexicon

Fo e

isa

MRD ‘\mf morph LexicalEntry ‘Imf sem.LexicalEntry| |ConceptDictionary|

/ﬁ{;‘ Xa \? H/éﬁLexma\EntW’

BilingualDictionary MonolingualDictionary \mf mrd.LexicalEntry

\QS\Lexlca\Entry' @amalEntw" \sa/:a

Elllngua\Lexma\EmryI/—]Mmﬂm\mgua\LexmalEmr\/

E4:#EcEYy ST bOD—

ConceptLexicalEntry|

R

L\anguageF’rDcessngesuurc}a

LR_Accessor

LinguisticExpression

A/enutes*isa

LinguisticMeaning|  |LexiconAccessResult]

\ ﬁnot&s

Dictionaryieaning

LexiconAccessar

hasoutpurjasln%*

LexiconAccessCuery

Lexicon

Imf:Lex\ca\Entry

ealizedBy*

Imf:Sense Imf:Farm

H5:HE7I L ABEICET 34> FOC—KRE

B 5 IChrET 7 B AMRRICET 2 T A frY—%
RY. BEEMER (DictionaryMeaning) & L C, #fE

T MVICHRBEEINTND ED XS RIERNEF K S L
DHOOFEMILT 7 £ AR BOFEOHEIC LV EE D)
B 5 IZRT LT, IMF 42 heo—( TZ)
1mf:Sense &\ ) — 727 T AIZ X > THE SN D1
WABIZEL > TEE D (realizedBy) & LT 5.

B, HET VAR LSS, T/ EAZ I
BEShEEBERALYEOREES MBS R
L7#E (lmf:Form 7 7 A CHEIN D)L, 7=V THES
NIERBREMEIE CT-BERBAEET 23T THH8, T
BRI LG E ) & D KO B ZRfKE, BikoA
e Y-S THY, SBROMEDODELESTHD.

6 BhVIz

ARG TIE, SBER LAF) & FEED A X £ /L (LMF) 12 B
TOHEBEEREONAEZ A huP—{LL, S —t
AFA v b U—IZB Y AL FIERIZ W Cikim L. S5E
P—ERAA Ly b U, WREZRR U BIE T 2 E R HE R
WCHEBLTWDL LN ZDOZREL®DDTDICEET
BV, Fiz, FFEIY v RUAOMOFFELAE & OO
HHEEZRLBCOLARTHD. 5%, KBEOSEER
SEEAPLY — )L« VAT A EFTERL TN ZEITEY
SiEY—EAF L b r YO EOIER AT o T <.
723, IS0 IS CTHER T REEEIEMOT 7 7 4 T
4&LT,§%%@7?7%7%—AMM(ﬁWi#
200) 5. &I, BT —FOMEHET D720
(L, X7~ Sharable Type System ZEH L D LD @J
% (Kano, et al. 2008) IFAMFSE & BARAEN. £,
FET — X ONEF LV TOFEEMAMEICEE LT, DCR
DA b —{k=° GOLD (Farrar and Langendoen, 2003)
DEHREBEBHA L brP—DFAMEICOWTHEH LT
WS RERH B
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